JAMES SMITH (1820 — 1888)

Notre ancétre, maternel,
James Smith, Ecossais
d‘origine, fils de Joseph
Smith et de Mary Fuller
était né dans le Nouveau-
Brunswick, a Caraquet,
village situé sur le bord de
la mer.

C'est a Sainte-Anne-de-la-
Pocatiere, province de
Québec que le jeune
Smith fit ses études
primaries puis il entra au
grand séminaire de
Québec. A sa sortie du
college il se livra a
I'enseignement; on le vit a
Rimouski, Caraquet, sa
place natale, au Sault-
Montmorency et aussi aux
Etats-Unis. Il cultiva aussi
la terre, a Causapscal,
pendant quelques années;
il s'adonna méme au
journalisme et collabora
au “Canadien”, ala
“Vérité” et au “Moniteur
acadien”.

Our ancestor, maternal,
James Smith, Scottish-
born son of Joseph Smith
and Mary Fuller was born
in New Brunswick,
Caraquet, a village on the
edge of the sea

It is in Sainte-Anne-de-la-
Pocatiere, Quebec that
young Smith was
educated primaries then
he entered the major
seminary of Quebec. On
leaving college he
devoted himself to
teaching; he was seen in
Rimouski, Caraquet, his
native place in Sault
Montmorency and also in
the United States. He
also cultivated land,
Causapscal, for some
years he devoted himself
to journalism and even
collaborated in the
"Canadian", the "Truth"
and "Moniteur Acadien".

En 1849, c’est- a-dire cing ans apres son In 1849, that is to say, five years after her
mariage avec Flavie Fournier le 30 avril marriage with Flavie Fournier April 30,
1844 a Montmagny Québec, James Smith 1844 in Montmagny Quebec, James Smith
est requis comme témoin au testament de is required as a witness to the will of Louis
Louis Coutant dit Frere Mark ex-Récollet, Coutant said Brother Mark ex-Récollet

horloger a St-Thomas de Montmagny. watchmaker St. Thomas Montmagny. In
Dans cet acte notre ancétre est ainsi this act our ancestor is so designated "...
désigné™ ... sieur James Smith, Mr. James Smith, Merchant, residing in the
Commercant, demeurant en la dite said parish of St. Thomas, a witness called

paroisse de St. Thomas, témoin appelé a for the purposes hereof, who signed with
I'effet des présentes, qui a signe avec nous notary says ..."
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JAMES SMITH (1820 — 1888)

dit notaire ...

Les relations de notre ancétre avec le
Frere Mark, célebre horloger, s'expliquent
facilement : James Smith était, nous
rapporte la tradition “un chercheur
infatigable du mouvement perpétuel."

C'est a Saint-Laurent de Matapédia que
décéda James Smith, le 18 mai 1888. Il a
laissé a postérité plusieurs ouvrage, entre
autres: Hauvre de refuge; Rimouski vs Bic
et chemin de fer des Trois-Pistoles (1856),
Les éléments de I'agriculture (1862), Les
Soirées de la Baie-des-Chaleurs (1883), ou
entretiens sur I'éducation de I'enfance
(Montréal 1883) et une calomniateur
démasqué par lui-méme.

SOURCE:
Boutet Genealogy Book (Jean-Marie Boutet)

NOTE:

Relations of our ancestor with Brother
Mark, famous watchmaker, are easily
explained: James Smith was the tradition
tells us "a tireless researcher of perpetual
motion."

It is in Saint-Laurent Matapedia that
James Smith died on 18 May 1888. He left
to posterity several books, including:
Hauvre refuge; Rimouski vs Bic and
railway Trois Pistoles (1856), Elements of
Agriculture (1862), Nights of the Baie-des-
Chaleurs (1883), or talks on Special
Education (Montreal 1883) and a slanderer
unmasked by itself.

James Smith (1820 — 1888) father of Elzire Smith (1853 — 1941) wife of Antoine Boutet (1851 — 1923)
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